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3

1. Tăiaţi drept tubul .

2. Ataşaţi colierele de inele . 
Plasaţi un inel la capătul fiecărui tub .

3. Spălaţi . 
Spălaţi capetele ambelor tuburi utilizând o soluţie adecvată .

AMS™ Quick Connect  
Conectori cu fereastră fără suturi
Instrucțiuni de utilizare

Instrucţiuni de asamblare a conectorilor cu fereastră fără suturi AMS Quick Connect
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4. Introduceţi primul tub . 
Apăsaţi cu fermitate tubul pe peretele mijlociu al conectorului, 
după cum se vede prin fereastra conectorului .

5. Conectaţi . 
Apăsaţi cu fermitate al doilea tub pe peretele mijlociu . Verificaţi 
ferestrele, pentru a vă asigura că extremităţile ambelor tuburi se 
află în continuare în contact cu peretele mijlociu .

6. Aduceţi colierele lângă conector şi în contact cu acesta înainte 
de a aplica instrumentul de asamblare .

7. Nu apucaţi conexiunea cu instrumentul de asamblare . Acest 
lucru ar putea contribui la alinierea neadecvată a colierelor cu 
conectorul şi ar putea face ca proeminenţa (proeminenţele) 
colierelor să nu se fixeze în conexiune .
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8a. Conexiunea trebuie să fie introdusă complet în instrumentul 
de asamblare . Strângeţi încet mânerul, închizând instrumentul . 
Dacă o proeminenţă a colierului nu intră în conector înainte 
de a finaliza conexiunea, eliberaţi presiunea exercitată asupra 
conexiunii şi permiteţi realinierea colierului cu conectorul . 
Finalizaţi conexiunea . Opritorul de închidere trebuie să atingă 
mânerul opus .

8b. În cazul utilizării unui conector cu unghi drept, instrumentul de 
asamblare trebuie utilizat de două ori, câte o dată pentru fiecare 
capăt al conectorului . Şi în acest caz, asiguraţi-vă că tuburile 
ating peretele mijlociu pe ambele părţi ale conectorului . 
Opritorul de închidere al instrumentului de asamblare trebuie 
să atingă de fiecare dată mânerul opus .

ATENȚIE: Înainte de a închide instrumentul de asamblare, verificaţi 
tuburile . Tuburile nu trebuie să fie prinse între fălcile instrumentului 
de asamblare şi conector . Tuburile trebuie să iasă în linie dreaptă din 
capetele conectorului, prin fantele instrumentului de asamblare .

8c. În cazul utilizării unui conector cu 3 căi, instrumentul de 
asamblare trebuie utilizat de 3 ori, câte o dată pentru fiecare 
capăt al conectorului . Instrumentul de asamblare trebuie fixat din 
partea laterală a capătului fiecărui conector . Împingeți înainte 
tubul în capătul fiecărui conector până când tubul atinge 
peretele interior al conectorului, după cum se vede prin fereastra 
conectorului .

ATENȚIE: Ramura lungă a conectorului cu 3 căi trebuie conectată la 
pompa de control .
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9. Verificaţi . 
După finalizarea conexiunii, examinaţi cu meticulozitate ambele 
capete ale conectorului . Dacă proeminenţa (proeminenţele) 
colierului nu intră în conector, ci protruzionează, nu închideţi . 
Refaceţi conexiunea prin tăierea conexiunii şi efectuarea unei 
conexiuni complet noi .

Incorect
Perforează tubul .

Corect
Tuburile ies în linie dreaptă din capetele conectorului . După utilizarea 
instrumentului de asamblare AMS Quick Connect™, tuburile trebuie 
să bombeze parţial prin fereastra conectorului . Acest lucru arată că 
tuburile sunt în continuare în contact strâns cu peretele mijlociu al 
conectorului .
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Sistemul AMS Quick Connect nu poate fi resterilizat . O sterilizare intraspitalicească convenţională va deteriora 
componentele conectorului . (Instrumentul de asamblare poate fi resterilizat .)

OBSERVAȚIE: Conectorii cu fereastră fără suturi AMS Quick Connect nu trebuie utilizaţi pe tuburile de 
reintervenţie .

Mod de furnizare și depozitare
AVERTISMENT: Conținutul este furnizat STERIL . A nu se utiliza dacă bariera sterilă este deteriorată . În cazul în 
care constatați o deteriorare, contactați reprezentantul dumneavoastră AMS .
Pentru utilizare la un singur pacient. Nu reutilizați, reprocesați sau resterilizați . Reutilizarea, reprocesarea 
sau resterilizarea poate să compromită integritatea structurală a dispozitivului și/sau să ducă la defectarea 
dispozitivului care, la rândul său, poate cauza lezarea, îmbolnăvirea sau decesul pacientului . De asemenea, 
reutilizarea, reprocesarea sau resterilizarea poate să ducă la apariția unui risc de contaminare a dispozitivului 
și/sau să producă infecția sau infecția încrucișată a pacienților, inclusiv, însă fără a se limita la transmiterea 
uneia sau mai multor boli infecțioase de la un pacient la altul . Contaminarea dispozitivului poate cauza 
lezarea, îmbolnăvirea sau decesul pacientului . După utilizare, eliminați produsul și ambalajul în conformitate 
cu politicile intraspitalicești, administrative și/sau ale administrației locale .
Depozitați produsul într-un loc curat, uscat și întunecos, la temperatura camerei .

Ос
тар

ял
а в
ер
си
я. Д

а н
е с
е и
зп
ол
зва

. 

Zasta
ralá verze. N

epoužívat. 

Foræ
ldet v

ersi
on. M

å ikke anvendes. 

Versi
on überholt. 

Nicht v
erw

enden. 

Aegunud versi
oon. Ä

rge kasu
tage. 

Πα
λιά

 έκ
δο
ση

. Μ
ην

 τη
ν χ
ρη
σιμ

οπ
οιε
ίτε

. 

Outdated versi
on. D

o not u
se. 

Versi
ón obso

leta. N
o utili

zar. 

Versi
on périm

ée. N
e pas u

tili
ser. 

Zasta
rje

la verzija
. N

emojte
 upotre

blja
vati. 

Úrelt ú
tgáfa. N

otið
 ekki. 

Versi
one obso

leta. N
on utili

zzare. 

Novecojusi v
ersi

ja. N
eizmantot. 

Pasenusi v
ersi

ja. N
enaudokite

. 

Elavult v
erzió. N

e használja
! 

Dit i
s e

en verouderde versi
e. N

iet g
ebruiken. 

Utdatert v
ersj

on. Skal ik
ke brukes. 

Wersj
a przeterm

inowana. N
ie uż

ywać.
 

Versã
o obso

leta. N
ão utili

ze. 

Versi
une expira

tă.
 A nu se

 utili
za. 

Zasta
raná verzia. N

epoužívať.
 

Zasta
rela ra

zliči
ca. N

e uporabite
. 

Vanhentunut v
ersi

o. Ä
lä käytä. 

Föråldrad versi
on. A

nvänd ej. 

Güncel o
lm

ayan sü
rüm. K

ulla
nmayın

.



Australian Sponsor Address
Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332
BOTANY
NSW 1455
Australia
Free Phone 1800 676 133
Free Fax 1800 836 666

Brazil Local Contact
Para informações de contato da
Boston Scientific do Brasil Ltda,
por favor, acesse o link
http://www .bostonscientific .com/bra
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